Zmluva zaevidovana poa

s poradovym é&lslom:
Kapna zmluva

Cislo kupnej zmluvy kupujiiceho: 02/¢. ITMS 26220220056/2011 MTF weevvssvsseees B

Clslo kupnej zmluvy predavajiiceho: 04/11/MK

uzatvorena na zaklade § 409 a nasl. Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb. v znenl neskorsich predpisov

Kupujici:
Nazov organizacie:
Sidlo:
I¢o:
DIC:
IC DPH:
V zastipeni:
Bankove spojenie:
Cislo Gétu:

Kontaktné adaje:

Predavajlici;
Obchodné meno:
Sidlo:

Zapisany:
ICo:

DIC:

IC DPH:

V zastiipeni:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
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Eurépska unia ¢ _, ¢

Ucastnici

Slovenska technicka univerzita
Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1
00 397 687
2020845255
SK 2020845255
rof. Dr. Ing Oliver Moravéik

a pokladnica

7000255443/8180

Zastupca vo veclach technickych: Ing. Kristina Gerulova, Mgr. Lea Nadagska

Tel.: 0918646023, 0918646019
e-malil: krisnna.qarulnva@stuba.sk. lea.nadasska @stuba.sk
(dalej len kupujuci”)

ESM-YZAMER, energetické sluzby a monitoring s.r.o.

Skladova ul. &. 2, 917 01 Trnava

v obchodnom registri Okresny siid Trnava, oddiel: Sro, v, & 10904/T
36226904

Zastupca vo veciach technickych: Ing. Kubicek Martin

Kontaktné udaje:

Predavajici na strane jednej a ku
uzatvaraju tito kapnu zmiuvu (dal

2020163442

SK2020163442

|zakovic Emil, konatef

VUB Tmava

1235683453/0200

Tel.: 033/5545913

Fax: 033/5501576
e-mail: kubicek @yzamer.sk

(dalej len predavajaci’)

Uvodné ustanovenie

Pujuci na strane druhej silade s ustanoveniami § 409 a nasl. Obchodného zakonnika
ej len ,zmluva®).
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L1
Predmet zmiuvy

Predavajlci sa na zaklade tejto zmluvy zavazuje dodat kupujicemu hnutelné veci (tovar) a previest na neho
viastnicke pravo ktovaru a kupujuci sa zavazuje tento tovar od predavajliceho prevziat azaplatit zaf
dohodnutu kupnu cenu,

Predmet pinenia /dalej len tovar/ je:

«  Modifikovany hydromotor - kod 42110000-3 (5pecifikacia v prilohe €. 1)

Specifikacia predmetu zmluvy tvori prilohu &. 1 tejto zmluvy a je vyhotovena v slovenskom jazyku.

Predavajici prehlasuje, Ze tovar je v jeho viastnictve, je opravneny ho predat a Ze tovar nie je zatazeny
pravom tretich osdb alebo inymi pravnymi povinnostami.

cL
Miesto a cas pinenia

Miesto pinenia je:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave,
Materialovotechnologicka fakulta so sidiom v Trnave,
Ustav bezpeénostného a environmentalneho inZinierstva,
Budova tazkych laboratorii

Botanicka 49,

917 08 Trnava.

Zavazok bude spineny prevzatim tovaru kupujicim po jeho indtalacii a zavedenl do prevadzky o &om bude
medzi predévajucim a kupujucim spisany odovzdévaci a preberaci protokol prediozeny predavajicim.
Termin pinenia zmluvy podfa ¢l. | tejto zmluvy je do 60 dni od doruenia oficialnej objednavky dodavatelovi.

CLm
Kupna cena, platobné a fakturaéné podmienky

Pravo na zaplatenie kipnej ceny vzniké predavajicemu riadnym a véasnym spinenim jeho zavazku v zmysle
¢lanku Il bod 2.2 tejto zmluvy.
Zmluvne strany sa v sulade so zakonom NR SR &.18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov dohodli

na zmluvne| cene za cely predmet plnenia uvedeny v &l. | tejto zmluvy v éiastke 960,- € bez DPH, slovom:
devatstosestdesiat eur bez DPH.

Modifikovany hydromotor Cena bez DPH: 960,00 €
DPH 20%: 192,00 €

Celkova cena s DPH: 1.152,00 €

Predavajuci na vlastné naklady zabezpeci: dopravu do miesta pinenia, jeho nainétalovanie a zavedenie
do prevadzky.
Zmluvneé strany sa dohodli, ze kipnu cenu predmetu pinenia nie je pocas trvania zmluvného vztahu mozné
menit a dopliat.
Uhrada predmetu pinenia bude realizovana bezhotovostnym sposobom na zéklade faktury vystavenej
predavajucim po spineni zavazku v zmysle ¢l |1, bod 2.2 tejto zmluvy. Neoddelitefnou sucastou faktury bude
dodaci lista protokol podfa ¢l II. bod 2.2 tejto zmluvy. Uhrada faktiry bude realizovana kupujtcim z prispevku
2o Strukturalnych fondoy EU.
Splatnost faktury je 150 kalendamych dni od datumu jej preukéazatelného doruéenia do sidla kupujiceho.
Faktru je potrebné zaslat doporuéenou listovou zasielkou alebo inym obdobne spolahlivym spésobom. Pri
fakture, ktora bola odoslana ako oby&ajna listova zasielka, nie je mozné uplatnit si Uroky z omeskania za
oneskorenu Ghradu faktiry.
Faktra vystavena predavajucim musi spliiat naleZitosti dafiového dokladu stanovené zakonom &. 222/2004
Z.z. 0 DPH v zneni neskorsich predpisov. Musi v nej byt’ d'alej uvedené aj:

a)  ¢islo zmluvy podl'a evidencie kupujuceho,
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b)  nazov projektu spolu s touto vetou: Tento tovar sa realizuje v ramci projektu: ,Hybridny
elektricky zdroj pre technicko-poradenskeé laboratorium vyuZitia a propagacie obnovitelnych
zdrojov energie”,

c)  kod projektu ITMS 26220220056,

d)  miesto dodania tovaru: Botanicka 49, 917 08 Trnava

V pripade ak faktura nebude v stlade s platnymi pravnymi predpismi, budU v nej uvedené nespravne Udaje
alebo nebude obsahovat vietky pozadované nalezitosti a podmienky, je to dévod na odmietnutie faktury
kupujucim a jej vratenie na prepracovanie.

Nova lehota splatnosti zacne plynut a2 po preukazatelnom doruéenl novej faktury do sidla kupujuceho.
Kupujlci je povinny uviest dévod vratenia faktiry.

CLIV
Povinnosti predavajuceho a kupujiceho

Predavajuci je povinny dodat’ predmet pinenia v tejto zmluve dohodnutom mnoZstve, ¢ase a cene. Predavajlci
sa zavézuje sucasne s odovzdanim predmetu zmluvy odovzdat kupujucemu aj véetky doklady, ktoré sa na
predmet zmluvy vztahuju a to: faktira (4 originaly), dodaci list (4 originaly), dopinena a podpisana zmluva
(6 originalov), certifikaty o zhode a povode vyrobku (4 originaly), navod na obsluhu v slovenskom
jazyku (4 ks).
Ak dohoda zmluvnych stran, véeobecne zavazne pravne predpisy alebo technické normy uréuju vykonanie
skusok osvedCujuce dohodnuté viastnosti predmetu pinenia, musi Uspesné vykonanie takychto skidok
predchadzat’ odovzdaniu a prevzatiu predmetu zmluvy,
Predavajlci berie na vedomie, ze Uhrada predmetu pinenia bude realizovana na zéklade ziskania finanénych
prostriedkov zo Strukturalnych fondov EU a je povinny strpiet vykon kontroly /auditu/ overovania sivisiaceho
s dodavanym tovarom, pracami, sluzbami ato kedykolvek pofas platnosti a Uéinnosti Zmiuvy o poskytnutie
NFP opravnenymi osobami, ktorymi s(:

a)  Agentura Ministerstva skolstva pre Strukturaine fondy a fiou poverené osoby,

b)  Najvy3si kontrolny urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, certifikaény organ a nimi poverené

osoby,

c)  orgéan auditu, jeho spolupracujice organy & nimi poverené osoby,

d)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

e)  Slovenska technicka univerzita a fiou poverené osoby,

i osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR

aES,

Predavajuci bude kupujucemu poskytovat neobmedzeny informacény servis a technickl podporu pocas celej
doby zabezpecovania zaruéného servisu.
Kupujuci je povinny prevzial predmet pinenia a uhradif predavajicemu dohodnuty kupnu cenu spdsobom
a v termine Specifikovanom v €l. Il tejto zmiuvy.
V pripade servisnych zasahov je kupujuci povinny zabezpedit spristupnenie zariadenia servisnym technikom
predavajiceho.
Predavajici je povinny v dostatoénom ¢asovom predstihu, najmene] viak sedem (7) pracovnych dni vopred,

vhodnym sposobom oznamit opravnenému zastupcovi kupujuceho jeho pripravenost dodat a odovzdat
predmet pinenia.

cLv
Nadobudnutie viastnickeho prava k tovaru

Kupujuci nadobudne viastnicke pravo k tovaru diiom jeho protokolarmeho odovzdania.

CLvi
Prechod nebezpecenstva kody na tovare

Nebezpecenstvo skod na predmete kipnej zmluvy prechadza na kupujiceho okamihom podpisania odovzdavacieho
a preberacieho protokolu v zmysle &l. |l bod 2.2. tejto zmiuvy.

CLvi
Zodpovednost' za vady tovaru, zaruka a pozaruény servis
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Predavajici zodpoveda 2a to, ze predmet zmluvy je bez akychkolvek vad, je dodany podia podmienok tejto
zmluvy, pri dodrzani véetkych vseobecne zavaznych pravnych predpisov, platnjch EU TN ako aj Internych
predpisov kupujceho, s ktorymi bol predavajici oboznameny. Predavajci prehlasuije a zodpoveda za to, 7e
predmet zmluvy nie je zatazeny pravami tretich osdb,
Zaruéna doba poskytnuta predavajicim na tovar je 2 roky od protokolameho odovzdania a prevzatia predmetu
zmluvy po jeho intalacii v mieste pinenia,
Pocas plynutia zarunej doby za dodany tovar je predavajlici povinny pripadné vady tovaru bezplatne odstranit.
Vsetky naklady sivisiace s odstranenim vad (dodacie i prepravné naklady) pocas zaruénej doby bude znasat
edavajuci.

IJl;redémnjucl sa zavazuje zacat s odstrafovanim vad tovaru bezodkladne a vady odstranit v &o najkratsom
moznom case. Termin odstranenia vad dohodni zmluvné strany pisomnou formou, inak plati povinnost
predavajliceho odstranit vady do 30 pracovnych dni od doruenia reklamécie.
Pisomna reklamacia musi obsahovat aspoft tieto (idaje:

a)  oznacenie kupnej zmluvy,

b)  datum dodania tovaru,

¢)  druh dodaného tovaru,

d  opis vady tovaru a ako sa prejavuje.
Pre pripad omeskania predavajiceho s odstranenim vady predmetu pinenia je kupujlci opravneny uplatnit si
zmluvna pokutu vo vyske 0,01% z ceny predmetu pinenia za kazdy aj zagaty defi omeskania.
Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktorl kupujiici nemdze uZivat' tovar pre jeho vady, za ktoré zodpoveda
predavajuci.
Predavajici zodpoveda za vady, ktoré méa predmet pinenia v okamihu prevodu nebezpedenstva Skody na
predmete pinenia na kupujuceho, a v rozsahu zaruénych podmienok za vady, ktoré sa na tovare vyskytni v
zarucne| dobe. Ak nestanovi tato zmiuva inak, riadi sa zodpovednost predavajiceho za vady prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni,
Ak predavajuci pisomne oznami kupujucemu, Ze vadu nie je mozné odstranit, ale predmet pinenia je mozné
nadalej riadne uzivat, je kupujlci dale] opravneny pozadovat dodanie nahradného predmetu pinenia rovnake
akosti alebo primeran( zlavu z ceny.
Ak predavajici neodstrani vady predmetu pinenia ani v primeranej lehote a vada je takého charakteru, ze

predmet pinenia nie je mozné uzivat, je kupujici opravneny pozadovat dodanie nahradného predmetu pinenia
rovnakej akosti alebo odstpit od tejto zmiuvy.

CLvin
Zmluvné pokuty a arok z omeskania

Pni poruseni zmluvnej povinnosti predavajiceho dodat predmet pinenia v dohodnutom éase a mieste podla él.
Il tejto zmluvy je kupujici opravneny uplatnit vodi predavajicemu zmiuvni pokutu vo vyske 0,01% z celkove
ceny nedodaného predmetu plnenia za kazdy deft omeskania. To plati aj v pripade nedodania alebo
oneskoreného dodania dokladov, ktoré su potrebné na prevzatie alebo uZivanie tovaru, alebo inych dokladov,
ktore je predavajlci povinny predioZit kupujucemu podra tejto zmiuvy.

Zmluvne strany sa dohodli, 2e zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo opravnenej zmluvnej strany na
nahradu &kody, ktora vznikla v pricinnej stvislosti s porugenim zmluvne] povinnosti, za ktorii je uplatiiovana
zmluvna pokuta.

V pripade omeskania kupujlceho so zaplatenim kupnej ceny podfa &l. Il tejto zmiuvy je predavaijici opravneny
uplatnit' voci kupujucemu urok z omeskania vo vyske 0,01% z nezaplatenej kipnej ceny za kazdy den
omeékania s uhradou faktury.

Zmluvnu pokutu zaplati povinna zmluvna strana opravnenej zmluvnej strane v lehote 15 kalendarnych dni odo
dna dorucenia faktury do sidla povinnej zmluvnej strany. Kupuijuci je opravneny zapoditat si svoju pohladavku
na nahradu Skody alebo na zmluvni pokutu voéi predavajucemu proti pohladavke predavajuceho na zaplatenie
kupnej ceny.

Zmluvné strany prehlasujl, ze vyska zmluvnej pokuty je primerand, je v silade so zasadou poctivého
obchodného styku a bola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpe&ovanych povinnosti.

CLIx
Ochrana a zabezpecenie ddvernych informacii

V suvislosti s dovernymi informéaciami spristupnenymi druhej zmluvnej strane je kazda zmluvn strana povinna pocas
platnosti tejto zmiuvy apo dobu 5 rokov po skonéen platnosti tejto zmluvy uchovavat a zabezpedovat utajenie
a dovernost akychkolvek informacii oznadenych za déverné a nebude takéto informacie reprodukovat’ ani poskytovat



tretim stranam bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu druhej strany a ani ich vyuZivat inym sposobom, ako na
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CL X
Doba trvania a zanik zmluvy

Tato zmluva nadobida platnost dfiom podpisu poslednym opravnenym zastupcom zmluvnej strany.
Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvu je mozné ukonéit:

a)  nazaklade vzajomne| dohody zmiuvnych stran,

b)  okamzitym odstipenim od zmluvy v pripade podstatného poruéenia zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli na pisomnej forme odstupenia od zmluvy a pisomnej forme uplatnenia véetkych
narokov voéi druhe| strane.

Odstupenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupujicej zmluvnej strany adresovanym druhe|
zmluvnej strane zarover s uvedenim dovodu odstipenia od zmluvy aje Uéinné okamihom jeho dorucenia.
V pripade pochybnosti sa ma za to, Ze je odstipenie doruené treti def po jeho odoslani. Doruéuje sa zasadne
na posledne znamu adresu zmluvnej strany.

Za podstatné porusenie zmluvy sa povazuje:

a)  omeskanie predavajuceho s dodanim predmetu pinenia oproti dohodnutému terminu plnenia o viac
ako Styri kalendarne (4) tyzdne bez uvedenia dvodu, ktory by omeskanie ospravedifioval (vyssia
moc),

b} ak kupna cena bude fakturovana v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto zmiuve,

c)  predavajuci doda kupujlcemu predmet pinenia takych parametrov, ktoré si v rozpore s touto
zmiuvou,

d)  kupujici je v omedkani so zaplatenim faktiry o viac ako 60 kalendarnych dn.

Odstupenie od zmluvy ma nasledky stanovené prislugnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, pokial sa
zmluvné strany pisomne nedohodnii inak.

Pre Gcely tejto zmluvy sa za vy&siu moc povazujl udalosti, ktoré nie s zavislé od konania zmluvnych strén, a
ktoré nemdzu zmluvné strany ani predvidat ani nijakym spésobom priamo ovplyvnit, ako napr.. vojna,
mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, poziare, embargo, karantény, atd. Oslobodenie od zodpovednosti za
nespinenie predmetu pinenia trva po dobu pdsobenia vysej moci, najviac véak dva kalendame mesiace. Po
uplynuti tejto doby sa zmluvné strany dohodnu o dalgom postupe. Ak nedéjde k dohode, mé strana, ktora sa
odvolala na okolnosti vyluéujice zodpovednost, pravo odstupit od zmiuvy.

CL.XI
Zaverecné ustanovenia

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, zostava platnost’ ostatnych ustanoveni
nedotknuta. Ak nastane takato situacia, zmluvné strany sa pisomne formou dodatku dohodnii na rieseni, ktoré
zachova kontext a Ucel daného ustanovenia.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ich zmluvny vztah sa spravuje v zmysle § 262 odst. 1 Obchodnym zakonnikom
v platnom znenl.

Zmluyne strany berl na vedomie, Ze prava a povinnosti vzniknuté na zaklade tejto zmluvy prechadzaju v
sulade s pravnymi predpismi aj na ich pripadnych pravnych nastupcov.

Akekolvek zmeny a dopinky tejto zmluvy budi zmluvné strany riesit formou pisomnych otislovanych dodatkov,
ktoré sa po obojstrannom suhlasnom podpise oprévnenych zmiuvnych stran stani neoddelitelnou sicastou
tejto zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika €. 513/1981 Zb. v zneni neskordich predpisov a ostatnych véeobecne zavaznych pravnych
predpisov platnych v SR.

Pripadné spory a nedorozumenia, ktoré vznikni zo zmluvy, sa budd zmluvné strany snaZit riesit’ predovietkym
formou dohody, ktora musi mat' pisomni formu a v pripade, ze sa zmluvné strany nedohodnt, budu sa riadit
slovenskym pravnym poriadkom a vetky spory ztejto zmluvy medzi zmluvnymi stranami budl riedené
prislusnymi slovenskymi sudmi.

Vpripade zmeny obchodného mena, nazvu, sidla, pravnej formy, &tatutdmych organov alebo | spdsobu ich
konania za zmluvnu stranu, bankového spojenia a &isla (&tu, oznami strana, ktore] sa niektora z uvedenych
zmien tyka, pisomnou formou tito skutoénost druhej zmiuvne] strane ato bez zbytodného odkladu, inak
povinna zmluvna strana zodpoveda za véetky 8kody z toho vyplyvajuce alebo naklady, kioré v tejto sivislosti
musela vynaloZit druha zmluvna strana.

Miestom pre dorucovanie pisomnosti su adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Kazdéa zo
zmluvnych stran je povinna pisomne oznamit druhej zmluvnej strane akukolvek zmenu ohfadne doruéovania a
to bezodkladne po tom, ¢o déjde k takejto zmene. Pokial sa z dovodu oneskoreného alebo nevykonaného



oznamenia o zmene miesta doruéovania nepodari véas a riadne dorucit pisomnost druhej zmluvnej strane,
povazuje sa defi neuspesneho pokusu o opakované dorucenie pisomnosti za def doruCenia pisomnosti druhej
zmluvnej strane so vaetkymi pravnymi dosledkami pre dotknutd zmluvn( stranu.

11.8.  Zmluvné strany prehlasuji, Ze sa na tomto pravnom (kone dohodli, obsah tejto zmluvy je v stlade s ich
prejavenou vélou, Eo potvrdzujil podpismi opravneni zastupcovia zmluvnych strén,

11.10.  Tato zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, z ktorych po jej podpisani poslednym opravnenym zastupcom
zmluvnej strany dostane kupujlci pre potreby ziiétovania 5 originalov a predavajiici po jednom vyhotoveni.

11.11. Zmluva nadobiida platnost diiom podpisu poslednym opravnenym zastupcom zmluvnej strany a (cinnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu viady SR.

) as & s 2 ’f
V Tmave diia j'(” VTmavedna ... '? G ‘9 4
.y l; ‘ .
za kupujiiceho: I za preda/oamceho:
B o e S b o s el
prof. Djl. InVOIwer Moravéik \ q( Izakovié
dekan konatel
oM - VLAMER
R spol.
ENERGE POL. s 1o,
Slovenska technicka univerzita o J_'" :IE S:LU-B MONITORING
Bratislava el 033/554 55 1y 0 NAVA
ICO. 3 < Max; 033755
Materislovotechnologicks fakulta 6226904, (¢ ppyy po 015 78
so sidiom v Trnave 020163047 g5,

Paulinska ¢. 16, 817 24 Tmava

Priloha; $pecifikacia predmetu diela



Priloha €. 1
Specifikacia predmetu diela:

Modifikovany hydromotor pozostéva z:
* konétrukcia (material pozadovanych vlastnosti tak, aby bol schopny zniest' potencilne

vibracie a namahanie)
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* horna platforma na konétrukcii
elektrického generatora). Platfo
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(material napr. PP, umoznit' umiestnenie pripravku - zdvihaéa,
rmu je moiné upravit' podl'a potreby.,
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* dolna platforma na konstrukcii (material napr. plexisklo alebo iny tak aby bola zabezpeéena
priehfadnost’ kvéli snimaniu)

« rotor (material rotora by mal byt' napr. zo Silonu)

Rotor turbiny HEZ, exponencialny tvar
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*  Pritok vody (material napr. Plexisklo, zabezpegit priehfadny material) priemer natoku musi byt

mensi ako priemer rotora schematické znazornenie na nasledovnom obrazku:
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Nahlady:
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Iné:
Valcova cast’ musi byt spravena na vysuvnom modeli, tak aby bolo mozné vymiefiat’ tito cast za ina.
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